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deziras memorigi Vin, Kara Leganto, pri tio, ke libroaceta-
do eblas ne nur en decembro, sed dum la tuta jaro. Kaj
se la surfote videblaj rica Esperanta libraro kaj la du éar-
maj fratlinoj emigis Vin al aéeto, sur la lastaj pagoj de
tiu éi numero Vi trovas mini-katalogon de la éefaj eldona-
joj de Hungara Esperanto-Asocio, kaj tiu katalogo espereble
firmigos Vian acetemon. Cetere ,kulpas” tiu katalogo, ke
ankat en tiu éi numero mankas krucenigmo, kaj eé¢ la kutima
,,Pago de komencantoj”.

Tamen ne la tuta numero estas dedi¢ita nur al libroj.
Kiu planas turisman vojagon al Hungario, tiu povos bone uti-
ligi la informan artikolon pri IBUSZ, la plej prestiga hunga-
ra vojagagentejo. Pri interesa konkurso raportas Istvan
Ldszlé, pri internacia konkurso de dirigentoj, organizita de la
Hungara Televido, dum Lajos Kapitdiny artikolas pri la hun-
gara medikament-industrio. Bernard Golden klarigas pri la
rilato de Tagore al Esperanto, P. A. Rados ekzamenas intere-
san aspekton de la Esperanta poezio. Per mallonga artikolo ni
rememoras la 1000-an datrevenon de la fama sciencisto Ibn
Sina (Avicenna), kaj por niaj novaj legantoj denove ni prezen-
tas la hungarlingvajn eldonajojn de HEA: la revuon Vildg és
Nyelv kaj ties almanakojn. El la lasta almanako ni éerpis unu
el la — malmultaj — literaturajoj de tiu ¢i numero, la poemon
de Béla Vihar. Alian kordon sonigas la Absurda bionto-
logio de Lajos Nagy, pri kies rolo en la hungara literaturo
informas la ¢éi-numera datlirigo de la serio ,,Jarcentoj de
la hungara literaturo”. Kaj nia alia serio, ,,Capitroj el la
historio de la hungara popolo”, startinta antau tri jaroj, en
tiu éi numero finigas. La attoro, la tradukintino kaj nia tuta
Redakcio esperas, ke gi sukcesis iom proksimigi nian landon
al la multnacia legantaro de HV.

La artikolo de Imre Szabé pri la hungara junulara Espe-
ranto-movado trovigas meze de tiu ¢i numero, tamen mi men-
cias gin laste, por doni nepre optimisman finon al tiu éi en-
konduko, precipe, ¢ar per tiu ¢ numero finigas ankat la du-
deka jarkolekto de nia revuo. La vasteco de la agado de la
junaj hungaraj esperantistoj donas vere firman bazon por op-
timismo, kaj espereble tiu optimismo forblovos vian koleron
pro la tre malfrua ricevo de tiu é numero. Ni faros nian eb-
lon nepre likvidi la malfruan aperadon de HV dum la nova,
jam komenciginta jaro 1981.
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Kiel vojagi
en Hungario?

La fremdultrafiko en la mondo lu-
das grandan rolon en la ekkono de
diversaj kulturoj. En la modernaj
tempoj, dank’ al la evoluo de la tek-
niko, la mondo Srumpas: dum kelkaj
horoj oni povas alveni kien ajn, e¢ en
la plej kaSita parto de nia bela glo-
bo. Do, la vojago, antatie luksa escep-
tajo, igis iom post iom manio, poste
bezono. Kaj bezono estas la plej for-
ta ordono. Ordono de la moderna vi-
vo de la malkovrema homo, kiu vo-
las scii, kiel oni vivas en aliaj konti-
nentoj, en aliaj landoj, e¢ se tiu éi

lando apartenas al alia politika siste-
mo ... Konklude, ni kredas, ke ne es-
tos superflue, se ni provas informi
Vin, Kara Leganto, pri eblecoj de vo-
jagoj en Hungario.

En nia lando ekzistas pluraj Stataj
vojagoficejoj. Kelkaj estas malnovaj,
kelkaj fondigis en la lastaj jaroj. Unu
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fondigis tiucele, ke la junularo havu
propran vojagoficejon, alia estigis en
kadro kooperativa k. t.p. Ili éiuj or-
ganizas diversajn vojagojn, progra-
mojn por la vizitantoj de nia lando.

Unu el ili estas la plej granda vo-
jagoficejo, preskali monopola en la
metio gis la fino de sesdekaj jaroj,
IBUSZ, Entrepreno de Fremdultrafi-
ko, Akirado, Vojago kaj Transporto,
fondita en 1902, kiel la tria inter la
vojagoficejoj de la mondo. Kompre-
neble tiu ¢i oficejo estas tre sperta
kaj tre aktiva, laboras elaste kaj ra-
pide. Gi estas la sola, kiu jam ekzis-
tis antat la dua mondmilito, havis
kaj evidente havas oficejojn kaj rep-
rezentantojn en eksterlando, Gi funk-
ciigas proksimume 80 oficejojn en
Budapesto kaj en grandaj urboj de
Hungarujo. Malgrau la fakto, ke gi
ne posedas hotelojn kiel la Inturist
en Sovetunio, Cedok en Cehoslovakio
k. t. p., i garantias logejojn de ¢iaj
kategorioj, havante grandajn kontin-
gentojn en la hungaraj hoteloj —
kiuj pretere, apartenas al tri S§ta-
tentreprenoj, Hungarhotels, Danubius
kaj Pannonia.

IBUSZ, kiel ni jam diris, havas
oficejojn kaj reprezentantojn en eks-
terlando. Ili faciligas la laboron de la
centra oficejo, kiu direktas ilian
funkciadon. La reprezentantoj en
Beogrado, Bruselo, Madrido, Moskvo,
Nov-Jorko, Parizo, Romo, Tokio kaj
Varsovio vidas nur tiun celon antai
si, ke, mezurante la eblojn de la mer-
kato en la koncerna lando, ili faru

kiel eble plej grandan kaj intensan
propagandon pri Hungario kaj giaj
vidindajoj. Ili havas bonajn kontak-
tojn kun la tiulandaj vojagoficejoj,
distribuas kaj eldonas diversajn ele-
gantajn prospektojn, partoprenas en
¢iuj ekspozicioj kaj foiroj, kiuj povas
kontribui por la pliigo de la aktiva
fremdultrafiko en Hungario. En tiuj
¢i oficejoj oni povas akiri éiujn in-
formojn koncerne vojagformalajojn
(pasportajn kaj vizajn, se oni bezo-
nas gin), eblojn de mon$ango, de
acetado en Hungario kaj de diversaj
ekskursoj organizataj, la plej belajn
vojplanojn, kiujn oni povas elekti
dum vojago en nia lando, fine kon-
cerne prezojn de diversaj tranokte-
joj (hoteloj, moteloj, kampadejoj kaj
privataj logejoj). Oni povas informi-
gi en tiuj ¢éi reprezentejoj ankaii pri
la modoj de rezervado de éambro en
hotelo, pri horaroj de trajnoj, aviadi-
loj Sipoj k. t. p.

La oficejoj de IBUSZ havas ko-
mercajn rajtojn, laboras kiel vojago-
ficejoj de tiu lando, kie ili funkcias.
Ili estas ,tour operators” kolektantaj
vojaganoncigojn ée diversaj tiel no-
mataj ,revendantaj” oficejoj. En
Berlino, Frankfurto, Kolonjo, Londo-
no (gia nomo estas ,,Danube Travel”),
Prago, Stokholmo kaj Vieno tiuj éi
oficejoj, tre bone instalitaj kaj ha-
vantaj specialistan personaron, povas
kontentigi dezirojn kaj bezonojn de
¢iuj, kiuj intencas pasigi sian liber-
tempon en Hungario. Aceti en tiuj éi
oficejoj tutajn vojagojn kaj biletojn
surbaze de iliaj prospektoj, ne signi-
fas grandajn malfacilajojn. .

... Kaj estas tre grave, ke oni elek-
tu vojagoficejon, kiu konas vere la
cellandon, kiel Generalturist Jugos-
lavion, Scanditours Skandinavion,
Melia Hispanion at... IBUSZ Hun-
garujon. Kial? Car Vi devas supozi,
kiel multe povas objektive kompreni
tutajn landojn oficistinoj de diversaj
vojagoficejoj, kiuj vendas vojagojn al
kvin kontinentoj! Cu estas eble scii
¢iujn horarojn, prezojn, koni malsa-
majn kutimojn, hotelkvalitojn, inte-
resajn monumentojn kaj tiel plu? Na-
ture ne! Oni postulus tro multe...

IBUSZ konas Hungarion kaj ¢iuj
oficistinoj povas informi Vin kun la
pleja detaleco. Kaj tiu ¢éi estas la ga-
rantiajo de la ,,akcepta turismo”. Tu-
rismo en plena evoluo, kun multaj
novaj hoteloj, restoracioj, modernaj
§oseoj, kiuj Vin kondukas al lago Ba-
laton au al la interesaj kaj belaj ur-
boj de nia malgranda, sed gastama
lando.

Istvan Verzdr



Muzikon de malnovaj epokoj —
por moderna homo

,Por la 300-jara naskigjubileo
de Georg Telemann, la Muzik-
verk-Eldonejo en 1981 aperigos
diskon kun liaj elektitaj verkoj
en prezento far Hungara Baroka
Triopo.”

(gazetara sciigo)

Baldali post apero de la supra, go-
jiga por muzikamantoj informo es-
tis publikigita alia sciigo: Sin pre-
paranta por jubileo de Telemann,
la Hungara Baroka Triopo donas
koncerton en Budape§ta Kultura
Centro de GDR. Tiel do ligigas du
jubileoj, ja mem la interpretanta
triopo fondigis antau dek jaroj, en
1970.

Junaj profesoroj

Iniciatanto kaj nuna arta gvidanto
de la Triopo estas Gyula Csetényi
flotartisto, profesoro de BudapeSta
Muzika Akademio ,Ferenc Liszt.”
La saman Akademion li finis en
1966, poste li studis en Salzburga
Mozarteum kaj laboris kiel aspi-
ranto ¢e Akademio Mendelsohn en
Leipzig. Li estas konata ankal
kiel solisto. Realveninte hejmen li
organizis Hungaran Barokan Trio-
pon por tiu celo, ke per la plej
konvenaj muzikinstrumentoj (flo-
to-violoncelo-éembalo) ili konatigu
unuavice malpli konatajn artver-
kojn de riéa baroka literaturo, sed
ili celis ankau prezenton de nun-
tempa ¢éambro-muziko.

Csaba Végvari éembalartisto an-
kat profesoras ¢e la sama Muzika
Akademio, kiun li finis en 1971. Li
studis ankali en Weimar. Zsolt
Bartha estas la tria membro de la
triopo, li estas violonéelo-artisto,
kaj laboras kiel solisto en la Na-
cia Filharmonio. Fakte li instruas
en nenia lernejo, tamen ankau li
profesoras en la kampo de disvas-
tigo de muzika kulturo.

De tempo al tempo el la triopo
farigas kvaropo, se prezento de la
verkoj bezonas ankat kantiston. El
tiuj porokazaj kunlaborantoj men-
ciindas faqottisto Laszlé Hara, kiu

Jubileas

Hungara Baroka Triopo

De maldekstre—dekstren:

R
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Gyula Csetényi, Csaba Végvari kaj Zsolt Bartha okaze de Telemann-vespero.

Foto: Jakab Regis

kontribuis ankau al ilia disko, ape-
rinta pasintjare el verkoj de Vi-
valdi, Zachow, ktp. Sed gis tiam la
vojo estis longa.

Laboro, sukcesoj

Multe da laboro sin kaSas en iliaj
sukcesoj. Krom la ¢iutaga instrua-
do, respektive koncertoj é¢e Stata
Filharmonio ili. ofte muzikas en
Hungara Radio kaj Televido, regu-
le ili gvidas muzikan tendaron so-
mere en la pitoreska apuddanuba
urbo Baja, ili kontribuas al some-
raj kulturaj arangajoj de Balaton-
regiono, ankat eksterlande ili pro-
vas revivigi, resonigi kaj disvasti-
gi la barokan muzikon. Ili gastro-
lis jam en Cehoslovakio, Francio,
FRG, en Hispanio, Norvegio kaj
Pollando.

La Triopo okupigas tamen ne
ekskluzive pri muziko de baroko.

En ilia repertuaro apud J. S. Bach,
Hindel, Telemann, Vivaldi, Bois-
mortier, Purcell, Podbielski kaj
Szarzynski trovigas ankali nun-
tempaj hungaraj komponistoj, kiel
ekzemple Farkas, Kocsar, Mada-
rasz kaj Szokolay.

El ili I. Madarasz speciale por ili
komponis la verkon: ,Paralelaj
monologoj”, Otté Szokolay — au-
toro de pluraj novaj operoj — la
muzikverkon: , Jeremiado”.

Ilia programo estas plenstopita
ankati nune. Ili sin preparas al Ju-
goslavia koncert-serio arangita
enkadre de UNESKO-programo,
sed oni atendas ilin ankau al Pol-
landaj fortikajaj koncertoj kaj en
Francion.

Interpretante Tut-Eturopan prog-
ramon ili reprezentas ankau la
hungaran muzikan kulturon. Ni
deziras al ili pluajn sukcesojn.

M. Fejes
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Internaciaj konkursoj
de dirigentoj en Hungario

Eble sonas strange: konkurso de diri-
gentoj, ja ni alkutimigis al tio, ke ni
renkontas konkuron cefe en la spor-
ta mondo, sed dirigento estas rolanto
de la muzika mondo. Do, generale oni
povas konkursi ankal en la muzikar-
to? Jes, kaj tiu konkurso estas multe
pli varia, gi havas multe pli da as-
pektoj, ol tiu, kiun partoprenas kon-
kursantoj de iu sportobranéo, Ja, tie
oni komparas rezultojn mezureblajn
per teknikaj iloj, sed ¢i tie oni devas
decidi sur tereno artisma, kiu prezen-
tas muzikverkon pli bele, kiu povas
plie alproksimigi la imagadon de la
komponisto per sia arta interpreto,
kiu povas instigi al pli altnivela arta
prezentado tiun ensemblon, kies di-
rektadon li entreprenis.

Eble mi ne enuigas la afablan le-

La venkinto en la ¢ijara konkurso de
dirigentoj estis Gerald Hubertus Ma-
rinus Oskamp.

La konkurso havis partoprenantojn
ankaii el eksiereiiropaj landoj. Sur la
bildo: Victor Bolarinva (Nigerio)
dum la provoj.
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ganton, se mi mencias, ke en la hun-
gara lingvouzo la koncepto de la vor-
to ,,konkurso” ne estas fremda al mu-
zikaj konceptoj. Ne nur pro tio, ¢ar
oni jam delonge arangas konkursojn
por muzikartistoj (violonistoj, forte-
pianartistoj, ktp.) en Hungario, sed
ankal pro tio, ¢éar se la hungaran ek-
vivalenton de la internacie konata
vorto ,koncerto” ni tradukas lativor-
te en fremdan lingvon, la rezultato
estos la jena: ,tonkonkurso”. Kaj se
ni jam parolas pri la ,konkurso de
tonoj”’, estas evidente, ke ni e¢ pli
facile povas paroli pri la konkurso de
tiuj artistoj, kiuj per la formado kaj
harmoniigo de la muzikaj tonoj gui-
gas la auskultantaron.

Propre, kio estas la tasko de diri-
gento? Direktado de la ensemblo
dum la prezentado kaj dum la pre-
paraj provoj. Ja, la publiko — dum la
prezentado kaj en ,,viva” formo, kaj
pere de radio, resp. televido — vidas
kaj audas nur tion, kio dum la pre-
zentado vere okazas. Sed nur tre ma-
lofte estas videblaj kaj atudeblaj la
provo, la preparigo, kiuj antatas la
prezentadon kaj kie la tuta artisma
plenumajo propre formigas, perfekti-
gas.

Vizitantoj de koncertoj bone konas
tiujn streéajn momentojn de la aten-

dado, kiam la frake vestita dirigento
aperas antal la orkestro, etendas si-
an manon al la koncertmajstro (t. e.
la solisto de la unuaj violonistoj) tra-
rigardas atente la tutan ensemblon,
poste lia mano levigas kun la takt-
bastono, kaj je lia mangesto eksonas
la muziko.

Kion signifas do la agado de diri-
gento, la direktado? Antat longaj
jarcentoj oni deziris de dirigento ne-
nion alian, ol ke li direktu la ritmon
de la verko, kaj mansignu la enpa-
Son de la diversaj voé¢oj. Depost pres-
kati pli ol unu jarcento la taskaro de
la dirigento plilargigis, li devas ana-
lizi kaj realigi la skribe ne fiksitajn
intencojn de la komponisto. Per tio la
moderna dirigento paSis en la vicon
de la interpret-artistoj, kio signifas:
per la direktata ensemblo li inter-
pretas la pensojn de la komponisto
por la atskultantoj.

Baze de la ¢i tie diritaj, certe estas
kompreneble, kio estas la signifo de
la kcnkursoj de dirigentoj. Nu, tiuj
konkursoj proponas bonan eblon por

tio, ke ne nur la fakuloj, sed ankatii
la vizitantoj de koncertoj ekkonu la
metiejsekretojn de la koncertoj, kaj
per tio ili povu prijugi, kiom da arta
penado, pedagogia kaj organiza labo-
ro kaSigas malantal la muzikado, ek-
sonanta kaj signifanta artan traviva-
jon en la koncertejo.

La Hungara Televido en la jaro
1980 arangis jam triafoje la interna-
cian konkurson de junaj dirigentoj,
(La antatiaj okazis en 1974 kaj 1977.)
Tiuj BudapeStaj konkursoj — surba-
ze de la spertoj de la antatiaj kon-
kursoj — havas jam artisman ran-
gon, ne nur en Europo, sed e¢ en pli
vasta rondo, ja ankal el Usono kaj
Japanio trovigis konkursantoj. La
konkurso estas konvena okazo por
tio, ke la publiko ekatentu pri kel-
kaj elstaraj talentuloj, kaj helpu ili-
an evoluon, artistan disvolvigon.

Kiel do aspektis tiu konkurso?

La komenca etapo okazis en pro-
vinca urbo, kunlabore kun la loka
simfonia orkestro. Ciu kandidato de-
vis instrui, resp. prezenti parton el
klasika verko, maksimume dum 12
minutcj. El la 41-membra komenca
partoprenantaro la internacia jurio
elektis 16 kandidatojn, kiujn gi kon-
sideris indaj partopreni la sekvan
etapon de la konkurso. Poste la sce-
nejo de la konkurso translokigis al
Budapesto, kaj tie la kandidatoj de-
vis solvi similan taskon, kunlabore
kun la Stata Koncertorkestro, dum la
tempodatiro de 20 minutoj. En ¢i tiu
wantatfinalo” la jurio permesis al 9
personoj la datrigon de la konkurso.

Post mallonga pauzo sekvis la me-
za etapo, kie la postuloj plialtigis. La
kandidatoj devis direkti la prezenta-
don de kelkaj operpartoj, kunlabore
kun solkantistoj kaj orkestro de la
Operteatro kaj ankalu prezenti frag-
menton de simfonia verko. La pre-
zentotan verkon la kandidatoj rice-
vis per lotado. Por kunlabori kun la
sclkantistoj, la konkursantoj ricevis
eblon nur helpe de fortepianisto. Ci
tiun etapon de la konkurso finis bon-
rezulte ses junaj dirigentoj.

En la finalo la ses kandidatoj de-
nove devis solvi novan taskon, Kkaj
tio decidis, kiuj estas tiuj tri dirigen-
toj, kiuj meritas la premiojn, oferi-
tajn de la Hungara Televido. Ili de-
vis prezenti preskribe difinitan ver-
kon, kunlabore kun la orkestro de la
Radic. Tiun verkon la Hungara Tele-
vido verkigis por ¢i tiu okazo per
hungara komponisto. La partituron*
de la verko la konkursantoj ricevis 48
horojn antau la prezentado kaj por
orkestra ekzercado ili disponis nur
pri 30 minutoj. Tielsame deviga ma-
terialo estis la konata verko de Bé-
la Bartok: ,, Koncerto”, kies prezento-



tan parton la jurio difinis rekte an-
tau la prezentado.

Krom la poentado far la jurio, an-
kau la membroj de la kunlaborintaj
orkestroj donis poentojn. En la fina-
lo la anoj de la provincaj orkestroj
per voédono kontribuis al la laboro
de la jurio. Ili devis decidi pri tio,
kiu estas la plej bona el inter la ses
kandidatoj. Ilia voédono samtempe
signifis inviton de la favorata diri-
gento al koncerto, arangota en la ja-
ro 1981.

Car la organizinto kaj mastro de la
konkurso estis la Hungara Televido,
eble estas memkompreneble, ke gi
certigis vastan publikecon por la tu-
ta arango. Tio signifis, ke post la ko-
menca etapo ¢iuj detaloj de la kon-
kurso okazis antau la televida publi-
ko.

Tiel ni — iom troige — povas diri,
ke la konkurso de la Hungara Tele-
vido iasence farigis propra afero de
la tuta muzikamanta publiko de la
lando.

La membroj de la internacia jurio
astis reputaciaj dirigentoj, jurnalistoj,
kritikistoj, membroj de eminentaj
orkestroj, el preskau ciuj landoj de
Elropo. En la voédonado por decidi
pri la sorto de la krompremio de la
publiko, la spektantoj havis eblon
partopreni, kaj telefone, kaj persone.

La fina fazo de la konkurso estis
solena koncert-vespero en la Stata
Operteatro. Tie oni transdonis la
premiojn por la tri plej eminentaj
dirigentoj, kaj la krompremiojn. Pos-
te ¢éiuj el la premiitaj dirigentoj pre-
zentis klasikan verkon, kunlabore
kun la Filharmonia Orkestro.

En ¢iuj konkursoj naskigas novaj
rezultoj, novaj nomoj igas komune
konataj, junaj talentuloj ekiras kun

la promeso de esperplena disvolvigo.
L.a Budapestaj konkursoj de dirigen-
toj ankau kontribuis al tio, ke la ¢i
tie malkovritaj talentuloj eé pli am-
bicie plimultigu la valorojn de la
universala muzikkulturo. Ni esperas,
ke la venkintoj de la konkursoj vo-
lonte rememoros pri ¢i tiu konside-
rinda stacio de sia arta kariero, kaj
se ili kelkfoje revizitos nin, ni salu-
tos ilin sincere kaj ankal iom fiere,

Istvan Ldszlo

* partituro (gvidlibro) estas tiu muzik-
notaro, kiu entenas ¢iujn tonojn de
la verko, La dirigento el tiu instruas
la komunan ludon de la ensemblo
kaj el tiu direktas la prezentadon.

Esperantaj P

libroj en
Biblioteke
oorki]”

La Stata Biblioteko ,,Gorkij” en Budapesto estas la plej granda
fremdlingva librejo en Hungario. De kelkaj jaroj la biblioteko sis-
teme acetas ankali esperantlingvan materialon, kaj nun gi jam ha-
vas atentindan kolekton de pluraj centoj da volumoj. Hungaraj —
precipe BudapeStaj — esperantistoj ofte vizitas la bibliotekon, kiu
ne nur havas tre agrablan leg-salonon, sed ankati pruntas librojn.
Sur la foto Georgi Mihalkov, kunlaboranto de nia revuo kaj de la
biblioteko, prezentas esperantlingvan libron al juna legantino.

Foto de Zoltan Fejér

= ;“xml

Leningrada Esperanto-teatro progresas

En n-ro 1979/2 de HV oni povis legi pri la komencaj paSoj de la
Leningrada Esperanto-teatro el la plumo de gia lingva gvidanto,
Viktor Gohétejn. Intertempe ni ricevis novajn informojn pri la
aktivado de la junaj aktoroj: en marto de tiu ¢i jaro ili gastrolis
en la estona urbo Tartu, kien alveturis ankat multaj aliurbaj es-
tonaj esperantistoj. Nia foto montras amuzan momenton de la bul-
gara popola humura sceno ,,Ni estas el Gabrovo”.
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Pri la hungara

medikamento-

industrio

La efiko de la teknika-scienca
revolucio manifestigas — krom
en la elektronika industrio —
plej okulfrape en la kemia in-
dustrio. Enkadre de la é&i lasta,
la industrio de medikamentoj
evoluis aparte dinamike dum la
nuna jarcento. Tio grave kont-
ribuis al la plilongigo de la ho-
ma vivo. La signifo de la medi-
kamento-industrio superas tiun
de aliaj industriaj branéoj, éar
gi plej rekte servas la homan
vivon.

Fina kontrolo de la pretaj medika-
mentoj en aparta laboratorio — tas-
ko ege grava, ja konsekvenco de
eventuala misproduktajo estas tute
alia éi tie, ol ekz. en tekstila fabriko.

La hungara medikamento-in-
dustrio bazigas sur pli ol cent-
jara tradicio, tamen la decidan
etapon de sia evoluo gi atingis
komence de la 20-a jarcento.
Antaii ol detaligi tion, ni skizu
mallonge la historion de la hun-
garlanda medikamento-indust-
rio.

La fondigo de tiu industria
branéo en Hungario ligigas al
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la nomo de Déaniel Wdgner, kiu
evoluigis sian apotekon manu-
fakturo en la jaro 1834. La unu-
an modernan — en la senco de
la tiamaj cirkonstancoj — kura-
cilfabrikon oni funkciigis rezul-
te de lia iniciato en la jaro 1867
en Pest. La fondo de la hunga-
raj medikamento-fabrikoj funk-
ciantaj nuntempe okazis dum
la jaroj 1900—1914.

La evoluo de la hungara me-
dikamento-industrio  plirapidi-
gis depost 1948. La produktoni-
velon havitan antati la dua
mondmilito (1938) la hungara
medikamento-industrio atingis
en 1950. Depost tiu tempo —
dum 30 jaroj — la valoro de la
jara produktado kreskis je 130-
obla nivelo.

Koncerne la kreskadon de la
medikamento-eksporto oni po-
vas konstati simile grandskalan
evoluon. La eksporto al la ka-
pitalismaj §tatoj kreskis 40-oble
dum la jaroj 1955—1979, kaj
samtempe la liverado al la so-
cialismaj landoj plialtigis je 35-
obla nivelo.

Surbaze de tiuj rezultoj, la
pozicion de la medikamento-in-
dustrio en la hungara popoleko-
nomio karakterizas la subaj in-
dikoj:

— la eksporto de medika-
mentoj konsistigas 4,329/, de la
tuta eksporto; al tio aldonigas
plia 0.5%, devenanta el la live-
rado de vegetal-protektiloj, pro-
duktitaj fare de la medikamen-
to-industrio,

— en la eksporto al la socia-
lismaj landoj medikamentoj do-
nis 6,05, dum en la eksporto
al ]a ne-socialismaj §tatoj ilia
proporcio atingis 3,81%.

Ciuj branéoj de la kemia industrio
povas esti aparte dangeraj por la na-
tura medio. Sur la bildo: en la Medi-
kament-fabriko de Kébianya (Buda-
pesto) oni faras specialajn medipro-
tektajn analizojn.

La hungara medikamento-in-
dustrio donas 1,5%, de la tut-
monda medikamento-produkta-
do kaj samtempe 59, de la tuta
medikament-eksporto de la
mondo.

La hungara medikamento-in-
dustrio staras sur monda nivelo
lau la kreskado de la evoluo:
gi havas la 7—8an lokon en in-
ternacia skalo. Gi kapablas kon-
tentigi 76%, de la enlanda be-
zono — la ceterajn medikamen-
tojn ni importas.

Hungario estas la plej granda
eksportanto de medikamentoj
en la kadro de KEI (Konsilan-
taro de Ekonomia Interhelpo),
kaj la hungaraj medikamentoj
estas konataj en ¢iuj landoj de
la socialisma ekonomia unuigo.

La produktaj-sortimento de
la hungara medikamento-in-
dustrio enhavas ¢. 300 medika-
mentojn, el kiu é. 30 estas fruk-
to de la laboro de hungaraj far-
makologoj-esploristoj. Aliaj lan-
daj medikamento-industrioj pro-
duktas ordinare nur 50—60 me-
dikamentojn.

En Hungario funkcias ses fab-
rikoj de medikamentoj. Tiuj ses
fabrikoj kaj du esplorinstitutoj
fondis la Unuigon de la Hunga-
ra Medikamento-Industrio (Ma-
gyar Gyogyszeripari Egyesiilés)
por akordigo de siaj komunin-
teresaj agadoj. Al tiu unuigo
apartenas ankat , Herbaria”,
entrepreno pri kuracplantoj. Ce-



tere, 30% de la hungaraj medi-
kamentoj vendigas enlande, kaj
70% estas eksportitaj.

La tuto de la hungara medi-
kamento-industrio estas inter la
20 plej grandaj medikament-
produktaj bazoj de la mondo.

La prognozoj pri la monda
medikamento-produktado dum
la okdekaj jaroj antatvidas di-
namikan evoluon.

La tasko de la hungara
medikamento-industrio estas
pliigi la produktadon kaj la

eksporton, kaj paralele konten-
tigi altnivele la enlandajn pre-
tendojn.

Koncerne la nuntempan pozi-
cion kaj celojn fiksitajn por la
plua evoluo, la hungara medi-
kamento-industrio alfrontas la
jaron 2000 kun la firma decido,

ke @i pliriCigos siajn valorajn
tradiciojn kaj plialtigos sian re-
nomon en- kaj eksterlande.

Parolante pri la strukturo kaj
pozicio de la hungarlanda medi-
kamento-industrio, nepre estas
menciindaj ankal la hungaraj
farmakologoj, kiuj — celkonscie
kaj persiste laborante — pretigis
kaj donis al la homaro sanigajn,
e€ vivsavajn medikamentojn.

El la multaj hungaraj farma-
kologoj konataj tra la mondo
elstaras fronte la ,,Savinto de 71
patrinoj”, d-ro Ignac Semmel-
weis, kiu en la jaro 1847 unua
en la mondo aplikis desinfektan
klorakvan manlavadon por pre-
venti la aku8ejan infekton, kal-
zintan morton de multaj aku$in-
tinoj. La dua estas la Nobel-
premiito d-ro Albert Szentgyor-
gyi, malkovrinto de la C-vita-
mino (1929) kaj P-vitamino (ku-
ne kun d-ro I. Rusznyak en
1936). Ankal nuntempe laboras
multaj farmakologoj-esploristoj
en Hungario, kun la celo servi
la homaron per inventado de
novaj grandefikaj medikamen-
toj.

Lajos Kapitany

Por pl
gfika
nacilingva
Informaa

Ekspansio estas nepra vivnecesajo de
la Esperanto-movado. Esperantistoj
neniam rajtas kontenti pri la nivelo
de disvastiginteco de sia lingvo, kaj
retirigi inter siajn amikojn-verdste-
lulojn. Tio estus egoismo, ja Esperan-
to devas servi kiel eble plej multe da
homoj, kaj ne nur malvastan rondon
de intimaj geamikoj.

Sed por konvinki la homojn, ke ili
iernu Esperanton, necesas informi
ilin pri la lingvo kaj pri la jamaj re-
zultoj de gia aplikado. Tion oni de-
vas fari nacilingve, kaj en tiu punk-
to esperantistaj organizajoj ofte sen-
tas sin paralizitaj, ¢ar mankas al ili
informkanaloj al la vasta publiko.

La hungara Esperanto-movado
konsciis tiun €i problemon, kaj antad
sep jaroj, fine de 1973 §i povis fari
grandan paSon: estis fondita la du-
monata nacilingva revuo Eszperanto
Magazin (Esperanta Magazino), kies

La Ci-jara almanako de ,Vilag es
Nyelv’ publikigas interalie superri-
gardon pri la ekzamenado de Espe-
ranto fare de gravaj internaciaj or-
ganizajoj (Ligo de Nacioj, UNESKO
ktp.)

titolo poste Sangigis je Vilag es Nyelv
(Mondo kaj Lingvo). Tiu ¢€i revuo
aceteblas praktike €e Ciuj gazetkios-
koj, kaj oni povas aboni ilin per la
sama maniero, kiel iun ajn naciling-
van gazeton. Gia teknika kvalito ne
postrestas al la meza nivelo de la
hungara gazetaro, kaj tiel §i inde
reprezentas la lingvon kaj la mova-
don antall la neesperantistoj.

Vilag es Nyelv ne celas rekte pers-
vadi la homojn lerni Esperanton, sed
deziras konsciigi ilin pri la ekzisto de
la lingva problemo, kaj informi ilin
pri la malavantagoj, kiuj sekvas el la
lingva kaoso en la internaciaj rilatoj.
Gi vaste prezentas ankal la vivon
kaj strebadojn de la Esperanto-mo-
vado. De tempo al tempo §i intervju-
as politikistojn, lingvistojn kaj diver-
sajn fakulojn, kiuj grandparte donas
sian publikan subtenon — kaj plej
ofte ankal praktikan helpon — al la
plua disvastigo de la lingvo. Estas
malfacile diri, kiom da novaj espe-
rantistoj ,varbis” tiu revuo, sed {§i
nepre multe kontribuis — malgrad
la modesta, 6—7000 ekzemplera el-
donkvanto — al tio, ke la §enerala
publika opinio pri Esperanto en nia
lando estas tre favora.

Por la jaroj 1974, 1978 kaj depost
tiam Ciujare aperas ankall 240-paga
»jarlibro” at ,,almanako” de Vildg es
Nyelv. La eldonkvanto de tiuj fakte
diketaj libroj atingas po 20000 ek-
zemplerojn. Ili servas la saman ce-
lon, kiel la revuo, tamen, en tiuj al-
manakoj povas aperi ankal pli amp-
leksaj kontribuajoj.

Estas menciinde, ke la kunlaboran-
toj de la revuo kaj de la almanakoj
estas ne nur esperantistoj, sed ankadl
neesperantistaj jurnalistoj, universi-
tataj profesoroj, verkistoj, tutlande
konataj kulturaj kaj politikaj agan-
toj. Tio donas altan prestigon al tiuj
eldonajoj. La hungara gazetaro ne
malofte referencas al artikoloj ape-
rintaj en Vilag es Nyelv kaj giaj al-
manakoj.

La hungaraj esperantistoj ne du-
bas, ke la vojo, kiun ili elektis antal
sep jaroj por efikigi la nacilingvan
informadon, estas sekvinda. La re-
daktoroj de Vildg es Nyelv esperas,
ke ili baldal povos kunlabori kun re-
daktoroj de aliaj — fondotaj — naci-
lingvaj priesperantaj revuoj.

(—-czik)
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